Sinclair Chamber Length Gage - SINCLAIR INTERNATIONAL
CHAMBER LENGTH GAUGE, 6.5MM

The Sinclair Chamber Length Gauges are designed so the handloader can
determine the true length of his rifle's chamber when measuring from the bolt
face to the end of the chamber's neck. This measurement will tell you how
much excess case length your chamber may have over published trim lengths
in reloading handbooks. The Sinclair Gauges are inserted into a fired,

pushes back into the case when it contacts the end of your chamber. You then
extract the case and measure the overall length. The gauge is made of 12L14

unprimed shortened case and then chambered into your rifle. The insert ﬂ

soft steel so it will not damage your chamber. Step-by-step instructions
accompany each gauge. The gauges can be used over and over again. The

differences between published trim lengths and the actual length of your -

s

chamber can be quite significant. You could be over trimming your cases by
.030 inch or more. NOTE: The 22 caliber gauge will not work on thin-necked
cases such as the 22 Hornet, 218 Bee, or cartridges based on these cases. The
30 caliber gauge will not work on teh 30-30 Winchester. None of the gauges
listed will work on tight-necked chambers except for the G-243T. Should not
be used in handguns, semi automatic rifles, lever actions rifles and pump
action rifles.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL CHAMBER LENGTH GAUGE, 6.5MM
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749000783

Mfr. No.:

Caliber: 264/6.5 mm (.264)

Delivery weight: 0.032kg

Item details

Made in USA
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Sinclair Chamber Length Gage
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Sinclair Chamber Length Gage entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um Handladern zu helfen, die tatsachliche Lange des Kammer ihres Gewehrs zu bestimmen. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle immer sicher, dass das Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Lehre verwendest.

Verwende die Lehre nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in der Produktbeschreibung angegeben.

Halte die Lehre auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberprife die Lehre vor jeder Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Wenn die Lehre beschadigt ist, verwende sie nicht und kontaktiere den Kundensupport fur Unterstitzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von Feuerwaffen und
verwandten Zubehorteilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Die Lehre besteht aus 12L14Weichstahl und ist so konzipiert, dass sie deine Kammer nicht beschadigt.
Vermeide jedoch GbermaRige Kraft beim Einfihren oder Herausnehmen der Lehre.

Verwende die Lehre nicht bei enghalsigen Kammern, es sei denn, es ist angegeben (G243T ist die
Ausnahme).

Die 22KaliberLehre ist nicht flr dinnhalsige Hilsen wie die 22 Hornet oder 218 Bee geeignet.

Die 30KaliberLehre sollte nicht mit der 3030 Winchester verwendet werden.

Dieses Produkt sollte nicht in Handfeuerwaffen, halbautomatischen Gewehren, Repetiergewehren oder
Pumpgewehren verwendet werden.

Sei dir bewusst, dass die Unterschiede zwischen verdffentlichten Schnittlangen und der tatsachlichen
Lange deiner Kammer erheblich sein kénnen, was die Hulsenklrzung beeinflussen kann.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Besorge dir eine abgefeuerte, ungeprimierte, verkurzte Hulse, die mit deiner Lehre kompatibel ist.

Verwendung der Lehre:

o Fuhre die Sinclair Chamber Length Gage in die abgefeuerte Hilse ein.

o Kammer die Hiilse vorsichtig in dein Gewehr.

o Die Lehre wird sich in die Hulse zurlickdriicken, wenn sie das Ende deiner Kammer berthrt.
o Entnehme die Hulse vorsichtig aus der Kammer.

Langenmessung:

o Messe die Gesamtlange der Hilse mit der noch eingesetzten Lehre.
o Notiere die Messung fur deine Unterlagen.

Wiederholte Verwendung:



o Die Lehren kénnen mehrfach verwendet werden. Reinige und inspiziere die Lehre nach jeder
Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
e Wenn die Lehre nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo mdglich, zu recyceln.
¢ Entsorge die Lehre nicht im reguldren Haushaltsmill.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zur Sinclair Chamber Length Gage konsultiere bitte den Kundendienst oder die Website des
Herstellers flr Unterstitzung und Hilfe.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
Sinclair Chamber Length Gage gewahrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und
Compliance.



Sinclair Chamber Length Gage Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair Chamber Length Gage. This product is designed to help handloaders
determine the true length of their rifle's chamber. To ensure safe and effective use, please read and follow
these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before using the gauge.

Use the gauge only for its intended purpose as specified in the product description.

Keep the gauge out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the gauge before each use for any signs of damage or wear.

If the gauge is damaged, do not use it and contact customer support for assistance.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and related accessories.

Specific Safety Precautions for Use

The gauge is made of 12L14 soft steel and is designed not to damage your chamber. However, avoid
excessive force when inserting or extracting the gauge.

Do not use the gauge on tightnecked chambers unless specified (G243T is the exception).

The 22 caliber gauge is not suitable for thinnecked cases such as the 22 Hornet or 218 Bee.

The 30 caliber gauge should not be used with the 3030 Winchester.

This product should not be used in handguns, semiautomatic rifles, leveraction rifles, or pumpaction
rifles.

Be aware that differences between published trim lengths and your chamber's actual length can be
significant, which may affect case trimming.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded.
o QObtain a fired, unprimed, shortened case compatible with your gauge.

Using the Gauge:

o Insert the Sinclair Chamber Length Gage into the fired case.

o Chamber the case into your rifle gently.

o The gauge will push back into the case when it contacts the end of your chamber.
o Carefully extract the case from the chamber.

Measuring Length:

o Measure the overall length of the case with the gauge still inserted.
o Take note of the measurement for your records.

. Repeat Use:

o The gauges can be used multiple times. Clean and inspect the gauge after each use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the gauge is no longer usable, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Sinclair Chamber Length Gage, please consult the manufacturer's customer
service or website for assistance and support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Sinclair
Chamber Length Gage. Thank you for your attention to safety and compliance.



Instrucciones de Seguridad para el Medidor de
Longitud de Camara Sinclair

Introduccion

Gracias por elegir el Medidor de Longitud de Cadmara Sinclair. Este producto estd disefiado para ayudar a los
recargadores a determinar la longitud real de la cdmara de su rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atencién.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el medidor.

Utiliza el medidor solo para el propdsito previsto seguin se especifica en la descripcién del producto.
Mantén el medidor fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el medidor antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

Si el medidor esta dafiado, no lo uses y contacta con el soporte al cliente para obtener asistencia.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios
relacionados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

El medidor estad hecho de acero suave 12L14 y esta disefiado para no dafiar tu cdmara. Sin embargo,
evita aplicar fuerza excesiva al insertar o extraer el medidor.

No uses el medidor en cdmaras de cuello ajustado a menos que se especifique (G243T es la excepcion).
El medidor de calibre 22 no es adecuado para casos de cuello delgado como el 22 Hornet 0 218 Bee.

El medidor de calibre 30 no debe usarse con el 3030 Winchester.

Este producto no debe usarse en pistolas, rifles semiautomaticos, rifles de accién de palanca o rifles de
acciéon de bomba.

Ten en cuenta que las diferencias entre las longitudes de recorte publicadas y la longitud real de tu
camara pueden ser significativas, lo que puede afectar el recorte de los casquillos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado.
o Obtén un cartucho disparado, sin cebar y acortado, compatible con tu medidor.

Uso del Medidor:

o Inserta el Medidor de Longitud de Camara Sinclair en el cartucho disparado.

o Introduce el cartucho suavemente en tu rifle.

o El medidor se empujard hacia atrds en el cartucho cuando toque el final de tu cdmara.
o Extrae cuidadosamente el cartucho de la cdmara.

Medicién de la Longitud:

o Mide la longitud total del cartucho con el medidor aun insertado.
o Toma nota de la medida para tus registros.

Uso Repetido:

o Los medidores se pueden usar varias veces. Limpia e inspecciona el medidor después de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ Si el medidor ya no es utilizable, considera reciclar los materiales cuando sea posible.
¢ No deseches el medidor en la basura doméstica regular.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con el Medidor de Longitud de Cadmara Sinclair, consulta el servicio al
cliente del fabricante o su sitio web para obtener asistencia y apoyo.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Medidor
de Longitud de Camara Sinclair. Gracias por tu atencion a la seguridad y el cumplimiento.



Instructions de Sécurité pour la Jauge de
Longueur de Chambre Sinclair

Introduction
Merci d'avoir choisi la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair. Ce produit est concu pour aider les rechargeurs a

déterminer la véritable longueur de la chambre de leur fusil. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, merci
de lire et de suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'utiliser la jauge.

Utilise la jauge uniguement pour son objectif prévu tel que spécifié dans la description du produit.

Garde la jauge hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte la jauge avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Si la jauge est endommagée, ne I'utilise pas et contacte le service client pour obtenir de I'aide.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires
associeés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lajauge est fabriquée en acier doux 12L14 et est congue pour ne pas endommager ta chambre.
Cependant, évite d'appliquer une force excessive lors de I'insertion ou de I'extraction de la jauge.

¢ Ne pas utiliser la jauge sur des chambres a col étroit a moins que cela ne soit spécifié (le G243T est
I'exception).

e Lajauge de calibre 22 n'est pas adaptée aux douilles a col étroit telles que le 22 Hornet ou le 218 Bee.

¢ La jauge de calibre 30 ne doit pas étre utilisée avec le 3030 Winchester.

¢ Ce produit ne doit pas étre utilisé dans des pistolets, des fusils semiautomatiques, des fusils a levier ou
des fusils a pompe.

» Sois conscient que les différences entre les longueurs de coupe publiées et la longueur réelle de ta
chambre peuvent étre significatives, ce qui peut affecter la coupe des douilles.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé.
o Obtiens une douille tirée, non amorcée et raccourcie compatible avec ta jauge.

2. Utilisation de la Jauge :

o Insére la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair dans la douille tirée.

o Chambrer la douille dans ton fusil délicatement.

o La jauge sera poussée dans la douille lorsqu'elle contactera I'extrémité de ta chambre.
o Extrais soigneusement la douille de la chambre.

3. Mesurer la Longueur :

o Mesure la longueur totale de la douille avec la jauge encore insérée.
o Note la mesure pour tes dossiers.

4. Utilisation Répétée :



o Les jauges peuvent étre utilisées plusieurs fois. Nettoie et inspecte la jauge aprés chaque
utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Sila jauge n'est plus utilisable, envisage de recycler les matériaux lorsque cela est possible.
¢ Ne pas jeter la jauge dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la Jauge de Longueur de Chambre Sinclair, consulte le service client du fabricant
ou leur site web pour obtenir de I'aide et du soutien.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ta Jauge de
Longueur de Chambre Sinclair. Merci de préter attention a la sécurité et a la conformité.



Istruzioni di Sicurezza per il Misuratore della
Lunghezza della Camera Sinclair

Introduzione

Grazie per aver scelto il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair. Questo prodotto € progettato per
aiutare i ricaricatori a determinare la vera lunghezza della camera del proprio fucile. Per garantire un uso sicuro
ed efficace, si prega di leggere e sequire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare il misuratore.

o Utilizza il misuratore solo per lo scopo previsto come specificato nella descrizione del prodotto.
¢ Tieni il misuratore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona il misuratore prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

¢ Se il misuratore & danneggiato, non utilizzarlo e contatta il servizio clienti per assistenza.

¢ Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori correlati.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

« |l misuratore ¢ realizzato in acciaio dolce 12L14 ed & progettato per non danneggiare la tua camera.
Tuttavia, evita di applicare una forza eccessiva durante l'inserimento o I'estrazione del misuratore.

e Non utilizzare il misuratore su camere a collo stretto a meno che non sia specificato (il G243T &
I'eccezione).

e |l misuratore di calibro 22 non & adatto per casi a collo sottile come il 22 Hornet o il 218 Bee.

¢ |l misuratore di calibro 30 non deve essere utilizzato con il 3030 Winchester.

¢ Questo prodotto non deve essere utilizzato in pistole, fucili semiautomatici, fucili a leva o fucili a pompa.

¢ Tieni presente che le differenze tra le lunghezze di taglio pubblicate e la lunghezza effettiva della tua
camera possono essere significative, il che pud influenzare il taglio dei bossoli.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico.
o QOttieni un bossolo accorciato, sparato e non primato compatibile con il tuo misuratore.

2. Utilizzo del Misuratore:

[¢]

Inserisci il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair nel bossolo sparato.
Camerare delicatamente il bossolo nel tuo fucile.

Il misuratore verra spinto indietro nel bossolo quando tocca la fine della tua camera.
Estrai con cautela il bossolo dalla camera.

o

[¢]

[¢]

3. Misurazione della Lunghezza:

o Misura la lunghezza totale del bossolo con il misuratore ancora inserito.
o Prendi nota della misurazione per i tuoi archivi.

4. Uso Ripetuto:

o | misuratori possono essere utilizzati piu volte. Pulisci e ispeziona il misuratore dopo ogni uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Se il misuratore non ¢ piu utilizzabile, considera di riciclare i materiali dove possibile.
¢ Non smaltire il misuratore nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Misuratore della Lunghezza della Camera Sinclair, si prega di consultare il
servizio clienti del produttore o il sito web per assistenza e supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Misuratore
della Lunghezza della Camera Sinclair. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita.



Sinclair Chamber Length Gage
Sikkerhetsinstruksjoner

Innledning

Takk for at du valgte Sinclair Chamber Length Gage. Dette produktet er designet for & hjelpe handladerne med
a bestemme den sanne lengden pa riflekammeret sitt. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Serg alltid for at vapenet er uladet far du bruker maleapparatet.

Bruk maleapparatet kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i produktbeskrivelsen.
Hold maleapparatet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser maleapparatet far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hvis maleapparatet er skadet, ikke bruk det og kontakt kundestgtte for hjelp.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytevapen og relaterte tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Maleapparatet er laget av 12L14 mykt stal og er designet for ikke & skade kammeret ditt. Unnga
imidlertid overdreven kraft nar du setter inn eller trekker ut maleapparatet.

Ikke bruk maleapparatet pa trange kammer med mindre det er spesifisert (G243T er unntaket).

22 kaliber maleapparatet er ikke egnet for tynne hylser som 22 Hornet eller 218 Bee.

30 kaliber maleapparatet ber ikke brukes med 3030 Winchester.

Dette produktet skal ikke brukes i handvapen, halvautomatiske rifler, leveraction rifler eller pumpeaction
rifler.

Veer oppmerksom pa at forskjeller mellom publiserte trimlengder og den faktiske lengden pa kammeret
ditt kan veere betydelige, noe som kan pavirke hylsetrimming.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er uladet.
o Skaff deg en avfyrt, upreparert, forkortet hylse som er kompatibel med maleapparatet ditt.

Bruke maleapparatet:

[¢]

Sett Sinclair Chamber Length Gage inn i den avfyrte hylsen.

Kamre hylsen forsiktig inn i riflen din.

Maleapparatet vil trykkes tilbake i hylsen nar det kommer i kontakt med enden av kammeret ditt.
Trekk hylsen forsiktig ut av kammeret.

o

[¢]

[¢]

Male lengde:

o Mal den totale lengden pa hylsen med maleapparatet fortsatt satt inn.
o Noter deg malingen for dine opptegnelser.

Gjenta bruk:

o Maleapparatene kan brukes flere ganger. Rengjgr og inspiser maleapparatet etter hver bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter.
» Hvis maleapparatet ikke lenger er brukbart, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
o |kke kast maleapparatet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle henvendelser angaende Sinclair Chamber Length Gage, vennligst konsulter produsentens
kundeservice eller nettside for hjelp og statte.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din Sinclair
Chamber Length Gage. Takk for din oppmerksomhet mot sikkerhet og etterlevelse.



Instrukcje bezpieczenstwa dla wskaznika dtugosci
komory Sinclair

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybranie wskaznika dtugosci komory Sinclair. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby pomaéc
recznym tadowcom okresli¢ rzeczywista dtugos¢ komory swojej strzelby. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie ponizszych instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana przed uzyciem wskaznika.

o Uzywaj wskaznika tylko w celu, do ktérego jest przeznaczony, zgodnie z opisem produktu.

e Trzymaj wskaznik z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Sprawdz wskaznik przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Jesli wskaznik jest uszkodzony, nie uzywaj go i skontaktuj sie z obstuga klienta w celu uzyskania pomocy.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania broni palnej i akcesoridw.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

e Wskaznik wykonany jest z miekkiej stali 12L14 i zaprojektowany tak, aby nie uszkodzi¢ Twojej komory.
Unikaj jednak nadmiernej sity podczas wkfadania lub wyciggania wskaznika.

* Nie uzywaj wskaznika w ciasnych komorach, chyba Ze jest to okre$lone (G243T jest wyjatkiem).

e Wskaznik kal. 22 nie nadaje sie do cienkowych tusek, takich jak 22 Hornet lub 218 Bee.

e Wskaznik kal. 30 nie powinien by¢ uzywany z 3030 Winchester.

¢ Produkt ten nie powinien by¢ uzywany w pistoletach, karabinach samopowtarzalnych, karabinach z
dzwignig ani w karabinach pompowych.

¢ Badz swiadomy, ze réznice miedzy opublikowanymi dtugosciami przycinania a rzeczywistg dtugoscia
Twojej komory moga by¢ znaczne, co moze wptynaé na przycinanie tusek.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.
o ZdobadZ wypalona, niezatadowang, skrécong tuske, ktéra jest zgodna z Twoim wskaznikiem.

2. Uzywanie wskaznika:

[¢]

Wt6z wskaznik dtugosci komory Sinclair do wypalonej tuski.
Ostroznie umies¢ tuske w komorze swojego karabinu.
Wskaznik cofa sie do tuski, gdy dotyka korica Twojej komory.
Ostroznie wyciagnij tfuske z komory.

o

[¢]

[¢]

3. Pomiar dtugosci:

o Zmierz catkowitg dtugos¢ tuski, gdy wskaznik jest wcigz wtozony.
o Zapisz pomiar dla swoich zapiséw.

4. Uzycie wielokrotne:

o Wskazniki mozna uzywac wielokrotnie. Czys¢ i sprawdzaj wskaznik po kazdym uzyciu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli wskaznik nie jest juz uzyteczny, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych wskaZnika dtugosci komory Sinclair, skonsultuj sie z obstuga
klienta producenta lub odwiedz strone internetowa w celu uzyskania pomocy i wsparcia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
wskaznikiem dtugosci komory Sinclair. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i zgodnos¢.



Sinclair Chamber Length Gage Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos,

etta valitsit Sinclair Chamber Length Gagen. Tama tuote on suunniteltu auttamaan kasityolaisia

maarittdmaan kivaarinsa patruunaluukun todellinen pituus. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue
ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen mittarin kayttoa.

Kayta mittaria vain sen tarkoitukseen, kuten tuotekuvauksessa on maaritelty.

Pida mittari lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista mittari ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Jos mittari on vaurioitunut, ala kayta sita ja ota yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden ja niihin liittyvien tarvikkeiden
kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Mittari on valmistettu 12L14 pehmeasta teraksesta, eika sen pitaisi vahingoittaa luukkuaasi. Valta
kuitenkin liiallista voimaa mittaria asentaessasi tai poistaessasi.

Al3 kayta mittaria tiukoissa kaulaluukuissa, ellei toisin ole maaritelty (G243T on poikkeus).

22 kaliiperin mittari ei sovellu ochuen kaulan patruunoille, kuten 22 Hornet tai 218 Bee.

30 kaliiperin mittaria ei tule kayttaa 3030 Winchesterissa.

Tata tuotetta ei tule kayttaa kasikivaareissa, puoliautomaattisissa kivaareissa, kammioissa tai
pumppukivaareissa.

Ole tietoinen siita, etta ero julkaistujen trimmauspituuksien ja luukkusi todellisen pituuden valilla voi olla
merkittava, mika voi vaikuttaa patruunan trimmaamiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty.
o Hanki ammuttu, ilman sytytinta oleva, lyhennetty patruuna, joka on yhteensopiva mittarisi kanssa.

Mittarin Kaytto:

o Aseta Sinclair Chamber Length Gage ammuttuun patruunaan.

o Kammetaan patruuna kivaariisi varovasti.

o Mittari tyOntyy takaisin patruunaan, kun se koskettaa luukkusi paata.
o Poista patruuna varovasti luukusta.

Pituuden Mittaaminen:

o Mittaa patruunan kokonaispituus mittari edelleen asetettuna.
o Kirjaa mittaustulos muistiin.

4. Toistuva Kaytto:

o Mittareita voidaan kayttaa useita kertoja. Puhdista ja tarkista mittari jokaisen kayton jalkeen.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti.
¢ Jos mittari ei ole enaa kaytettavissa, harkitse materiaalien kierrattamista, jos mahdollista.
o Ald h3vitd mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa Sinclair Chamber Length Gagesta, ota yhteyttd valmistajan asiakaspalveluun tai
vieraile heidan verkkosivustollaan saadaksesi apua ja tukea.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Sinclair Chamber Length
Gagen kanssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja vaatimustenmukaisuuteen.



Sinclair Chamber Length Gage
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair Chamber Length Gage. Denna produkt ar utformad for att hjalpa handladdare att
bestamma den verkliga langden pa sin rérs kammare. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

e Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du anvander mataren.

¢ Anvand mataren endast for sitt avsedda syfte som anges i produktbeskrivningen.

 Hall mataren utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

e Inspektera mataren fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

e Om mataren ar skadad, anvand den inte och kontakta kundsupport for hjalp.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av skjutvapen och relaterade tillbehér.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

e Mataren ar tillverkad av 12L14 mjuk stal och &r utformad for att inte skada din kammare. Undvik dock
Overdriven kraft vid insattning eller uttagning av mataren.

» Anvand inte mataren pa tranga kammare om det inte anges (G243T &r undantaget).

e 22 kaliber mataren ar inte lamplig for tunna hylsor som 22 Hornet eller 218 Bee.

¢ 30 kaliber mataren bér inte anvandas med 3030 Winchester.

¢ Denna produkt bor inte anvandas i pistoler, halvautomatiska gevar, spanningsgevar eller pumpgevar.

¢ Var medveten om att skillnader mellan publicerade trimlangder och din kammars faktiska langd kan vara
betydande, vilket kan paverka hylstrimning.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att gevaret ar oladdat.
o Skaffa en avfyrad, oprimad, forkortad hylsa som ar kompatibel med din matare.

2. Anvandning av Mataren:

[¢]

Satt in Sinclair Chamber Length Gage i den avfyrade hylsan.

Kammra hylsan forsiktigt i ditt gevar.

Mataren kommer att tryckas tillbaka in i hylsan nar den kommer i kontakt med slutet av din
kammare.

Extrahera forsiktigt hylsan fran kammaren.

[¢]

o

[¢]

3. Mata Langd:

o Mat den totala langden pa hylsan med méataren fortfarande insatt.
o Notera matningen for dina register.

4. Upprepad Anvandning:

o Matarna kan anvandas flera ganger. Rengér och inspektera mataren efter varje anvandning.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Om mataren inte langre ar anvandbar, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.
 Kassera inte mataren i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende Sinclair Chamber Length Gage, vanligen konsultera tillverkarens kundservice
eller webbplats for hjalp och stod.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din
Sinclair Chamber Length Gage. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet och efterlevnad.



Bezpecnostni pokyny pro meéric délky komory
Sinclair

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢ délky komory Sinclair. Tento produkt je navrzen tak, aby pomohl ru¢nim
nabijecdim urcit skute¢nou délku komory jejich pusky. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim,
peclivé si prectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy se ujistéte, Ze je zbran vybitd pred pouzitim méfice.

Pouzivejte méri¢ pouze k jeho zamyslenému Gcelu, jak je uvedeno v popisu produktu.

¢ Uchovavejte méri¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte méfi¢ na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud je méri¢ poskozen, nepouzivejte ho a kontaktujte zdkaznickou podporu pro pomoc.
Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani a souvisejicich

prislusenstvi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Méfic je vyroben z mékké oceli 12L14 a je navrzen tak, aby neposkodil vasi komoru. Vyvarujte se vsak
nadmérné sily pfi zasouvani nebo vyjimani méfice.

¢ Nepouzivejte méri¢ na komordach s tésnym krékem, pokud neni uvedeno jinak (G243T je vyjimka).

o Méfic€ raze 22 neni vhodny pro tenkosténné nabojnice, jako jsou 22 Hornet nebo 218 Bee.

o MEFi¢ raze 30 by nemél byt pouzivan s ndbojem 3030 Winchester.

e Tento produkt by nemél byt pouzivan v pistolich, samonabijecich puskach, puskach s pakovym
mechanismem nebo puskach s pumpovacim mechanismem.

o Méjte na paméti, Ze rozdily mezi publikovanymi trimovacimi délkami a skutec¢nou délkou vasi komory

mohou byt vyznamné, coz mze ovlivnit zkracovani nabojnic.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je puska vybita.
o Ziskejte vystfelenou, neprimovanou, zkrdcenou nabojnici kompatibilni s vasim méficem.

v

2. Pouziti mérice:

v Ve v

o Vlozte méri¢ délky komory Sinclair do vystfelené nabojnice.
o Jemné vlozte nabojnici do vasi pusky.
o Méri¢ se pri kontaktu s koncem vasi komory zasune zpét do nabojnice.
o Opatrné vytahnéte nabojnici z komory.
3. Méreni délky:

o Zmérte celkovou délku nabojnice s méficem stale viozenym.
o Poznamenejte si naméfenou hodnotu pro vase zaznamy.

4. Opakované pouziti:

o Méfice Ize pouzivat opakované. Po kazdém pouZiti je vyCistéte a zkontrolujte.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
» Pokud je méric jiz nepouzitelny, zvazte recyklaci materiald, kde je to mozné.
¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

v Vi v

Pro jakékoli dotazy tykajici se mérice délky komory Sinclair prosim konzultujte zdkaznicky servis vyrobce nebo
webové stranky pro pomoc a podporu.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpec¢né a efektivni pouzivani méri¢e délky komory
Sinclair. Dékujeme vam za pozornost k bezpec¢nosti a dodrzovani predpis(.
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